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“Tosma Osapucra [lapau «Vcrens u Acie-
ra» HauMHAeT BBIXOAUTD B cBeT ¢ 1798 roma. Ot-
PBIBKH U3 3TOi TI09MBbI ITyOJIMKYIOTCS B JKypHAJIe
Veillites des Muses. Yurarenu, KpUTUKH, JUTE-
PATYPOBEJIBI KAYT C HETEPIIEHUEM TTPOIOJIKEH S
1y OIMKaIMiL.

B noame «Vcuens u Aciiera» IBapuct [lapau
MOBECTBYET O TParudeckoil JiobBu Xpabporo, HO
Genroro BouHa VicHesst u geBymiku (gouepu 60-
raya) Acsiern. MoJiojible BOMHBI TIPOCST CTapiia
ITWJIS CIIETh UM TIECHU. B OTBET JTHJIb HAUNHAET
MOBECTBOBaHUe O JI0OBU ero apyra Vicuens u
Acnern. Yxomst B nioxos, VIcHeb 10r0 00bsic-
HSIETCS CBOE BO3JIIO0ICHHON B JIIOOBHU U IIPOCKUT
Acjery XpaHWTB €My BEPHOCTDb. B Xoje cpaske-
Huii VicHesb He pa3 MPOCUT ITUIIST TTOAOOIPHUTH
€r0 CBOMMMU TleCHSIMU. B 11epBoil 1ecHe T09MBbI
IOrmib  pacckasbiBaeT lcmemo o necyacTHON
mo6Bu peiaps OibOpyHa ¥ HEOOBIKHOBEHHO
KpacuBoil NieBymiku Pycibl. Beicaymas Jru,
Ucuens, mocne yaagyHabix cpaskeHUN peraeT Bo3-
BPAaTUTBHCS ZIOMON K Acjiere W BH/IWT, YTO €rO0
BO3JIFOOJIEHHAsS OT/IaHa 3JI0MY U JLKUBOMY Oora-
gy Jiipuky. VcHesnp pemmaeTca Ha TaiHyTo
BCTpeuy ¢ AcJIeroi U B 3TOT MOMEHT oXpaHa Jii-
pYKAa XBaTaeT €ro W caxkaer B 3atoueHue (B
tiopbMy). Houbto Acitera ocBOOOXKTAeT €ro u
BesuT Geskarh. VICHe b BO3BpAIIAETCs K Cpaske-
HUSIM U €TO OISITh COMPOBOK/IAET ITUJIb U €ro
necin 06 OpuHe. B uyerBeproil mecHe MosMbl
Jlatmop cmpammBaet Itus, BoeBast au Oxynad,
Opar ero mpezka, ¢ VicHeseM W Kak OH yMmep.
ITUIb PACCKA3BIBAET O JAPAMATHYECCKUX COOBITH-
AX, TOBJEKIMX 3a coboit rubenb Ocrapa,
Onynbda 1 Isiern, Koropas Oblia oOpydyeHa ¢
Ocrapowm, a mobuna Onyibda. B koHIe mosmbl
Vcrenb HakoHel-To youBaeT DUpuKa, U OEKUT K
€ero oMy, 4ToObl OCBOOOIUTH ACJIEry U3 <«30J10-
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TOI KJIETKW», HO He ycreBaeT, 100 Acjera yxe
yMepJsia OT OJMHOYEeCTBA W cTpamanwil. Vcuemnsb
L[EJIYET ee U YMUPAET OT Ppa3pbIBa CepILa.

Kommosutmonto, mosMa WMeeT CIOKHYIO
cTpykrypy. OHa coctouTt u3 4 TeceH, KOTOpbIe
OrWIb PACCKA3bIBAET MOJIOAbIM BOMHAM HA
CKJIOHE JIeT. JTUJIb PAcCKa3bIBaeT Kak O JKU3HMU,
ObiTe, BOEHHBIX IOXO/AX, a TaKxkKe IepefaeT B
TOYHOCTHU [IECHH, KOTOpbIe 1esm Ooiiupt ¢ Vche-
JileM BO BpeMs moxonoB. Hakowerr, atu 4 mecHn
BKJIIOYAlOT B ce0s TI0BECTBOBAHHMS O JPYIUX
cynpOax, KOTopble ITuiib pacckasbiBaeT VICHe 0
BO BpeMms moxozioB o CkanpamaaBwu. Ecam ro-
BOPUTb O TIPOCOAWU TIOAMBI, TO CJIETyeT TOJ-
YepKHYTb, YTO OHA COOTBETCTBYET KaHOHAM
KJIacCHITM3Ma. Bce TleCHWM HammcaHbl AeCSITH-
CJIOKHBIM CTUXOM PasHoOro oobema ot 23 g0 28
CTPOK, 32 UCKJIIOUEHEM BOEHHBIX TteceH Vchers,
OHU UMEIOT XapaKTePHYIO /IS TeCeH CTPYKTYPY
¢ KyIjietamu u ipuneBamu. (cMm. 06 atom Sabatier
Robert Histoire de la poiisie franzaise. La Poiisie du
XVIII siucle. 1975. T.4., Sorgel G. Traitii de proso-
die classique a 'usage des classiques et des dissi-
dents.)

Hawm mpezcraBiisgercs, 4to, COYMHSSA 3Ty TO-
amy, IBapucT [Tapau ObLT BIOXHOBJIEH TOIMaMHU
Occnana /I>x.Makdepcona n TeM caMbIM CJIEZIO-
Basl HOBBIM TeHaeHIMAM Il mosoBunbsr XVIII
Beka. [1oaT co3maer KpacuBYIO U TPOTaTeIbHYIO
UCTOPUIO JIFOOBU IOHOIIN U JIEBYIIKHU, 3aUMCTBY1O
CIO’KEThI M3 CKAaHAWHABCKOH MU(MOJIOTUN U Ha-
POZIHBIX MCIaH/ICKUX npeaannid. Ilocse namanms
MPOUBBEIEHUST 1IEJTMKOM, MOKHO ObLIO OOHApY-
JKUTh B Ha3BaHUU TIOMeTKY «imitit  du
scandinave», 4T0 O3HAYaeT WUMHUTAIMIO, MOpPa-
JKaHWe CKaHIMHABCKUM cKasbaaM. COMKasich ¢
[Ix. Maxdepconom, Isapuct Ilapuu mommesnsi-
BaeT aBTOPCTBO, BbI/IaBasi CBOM TIPOU3BENIEHUS 32
MECHN CKAaHIWHABCKOTO CKANbla M TEM CAMbIM
BKJTIOYAETCS B YUCJO aBTOPOB, UMUTHPYIOIIAX
MPSIMO WM  KOCBEHHO TMO3MBI aHTJIMICKOTO
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MIPeIPOMAaHTHKA. SIBJIeHIe TIOPAXKAHUS TI09MAM
Occunana TpUHATO HA3BIBATh B JIUTEPATYPOBEIE-
HHUH «occuaHuaMoM». Ilox occmannsMoMm otede-
CTBEHHbIE M 3apyOeKHbBIE JIMTEPATYPOBEIBI TI0-
HUMAIOT MMHUTAILIAIO WU MOAPAKaHUe IIPOU3Be-
nerwio Jxx. Makdepcona «Iloamber Occnanas B
CTUJIE, TEMATUKE, MJIA B 3aMbICJIE I MCIIOJITHEHUN.
Kax usBecTHO, 3T0 IpousBe/ieHre ObLIO 3ayMa-
no JI:x. Makdepcorom B 1759 roay. B 1760 roxy
B DauHOypre aHOHMMHO u3aaoTcsi «OTPhIBKU
CTAPUHHBIX CTUXOTBOPEHUH, COOpaHHBIE B IOp-
voit IlloTmanany m mepeBefieHHBIE C TATHCKOTO
WM 3P3eHCKOro sisbikay, B 1762 — «Mumrai,
JIPEBHSIS aMMUecKas mosMay, B 1763 — sanmdeckast
mosMa «Temopas, a B 1765 BBIXOIUT JIBYXTOM-
HbIll cOopuuk «Iloam Occrara». ITO IPoOU3Be-
JICHHE IIPEACTABIISAET OO0 UKL IMUYECKUX, U B
TO JKe BpeMsl JIMpuieckux mnpenanuii 0 Oumrae,
KOpoJie JIeTeHAapHoro TocyZapcTBa MopBer,
PacCIIoIOraBIIerocs Ha 3amagHoM mnobepesxne Ka-
gepornn (Iotmanaun). [I»x. Makdepcon mpu-
MTHCAJT AaBTOPCTBO CBOWX TI09M KeJTbTCKOMY COUH-
Hutemo III B. Occuany (unu Oiicuny), a cam
BBICTYTIIJT B KAUECTBE TIEPEBOUNKA C KETTBTCKOTO
sa3bpika Ha aHrnauiickuil. Ilossnenne «IToam Oc-
CHaHa» BBI3BAJIO OIPOMHBII MHTEPEC CO CTOPOHDI
KPUTUKOB, YNTATeJIeH, TUTePaTyPHbIX KPYTOB, a
obGparenne K (hoJIbKIOPY, HCKPEHHOCTh, Oorar-
cTBO 00pa30B CHeIAIN 9TO IPOU3BENEHUE TIOUC-
THUHE JieTeHAapHbIM. JBapucT Ilapau Bocmpouns-
BOmUT «Monenmb> Jxk.Maxdepcona. 1o Kacaert-
cs1 00I1Iero 3aMbIC/Ia TI09MbI ¥ TeMaTUKU. TIpesie
Bcero, JBapuct llapHu TpUIyMBIBaeT aBTOpa-
CKaJIb/Ia, OTHOBPEMEHHO TIpEBpaIias ero B Tiep-
COHAXX TIOAMBI. XapaKTepu3ys moamy «VcHemb n
Acneray, [Tomp Ban Turem roBoput o ToM, 4TO
«B moaMe [lapan ompenenenHas 103a OCCUAHN3-
Ma CMEIIMBAETC ¢ BAKHBIMU 3alMCTBOBAHUSIMU
U3 CKaH/IMHABCKUX UCTOYHUKOB»> ( Van Tieghem P.
Priiromantisme. SFELT. — 1947. — T.1. — P.174.).
3anMCTBOBAHWUSA CIOKETOB U3 CPETHEBEKOBBIX

Le noble Egill, ce roi de ’harmonie,

Dont la valeur iigala le giinie,

Long-temps pressii par de jeunes hiiros,

Cude a regret, et leur parle en ces mots:

«Braves guerriers, qui poursuivez la gloire,
Pourquoi d’Egill troubler le long repos,

Et l'inviter a des hymnes nouveaux?

De temps passiis le Scalde est la mitmoire

(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:
1827. - P. 163)

IOt cTpodbl IIpUMeYaTeTbHbl TEM, YTO
MMEHHO 37iech [IapHM BBOAWT B TIOBECTBOBaHUE
00pa3 BHIMBIIILJIEHHOTO aBTOpa oaMbl. Ha camom
neyre, ITUJIb — 3TO HMCTOPUYECKHMI TIEPCOHAK,
U3BECTHBIN  CKAHAWHABCKUIL CKaJIbl OTWIb
Crasumarpumccod. [IpuriceiBanie CBOMX CTUXOB

npeganuii ¥ Mudoaoru ObLIO  XapaKTePHON
yepToii B TBOPYECTBE NPeAPOMAHTUKOB. IIpo-
6JiemMa 3aMMCTBOBaHMIT M3 CKaHAWHABCKUX WC-
TOYHUKOB 0c000 TIIaTebHO Oblia nsydena Ilo-
gem Ban Turemom B mepBoM TOMe ero (pyHma-
MEHTQJIBHOTO TpyZa O IpeApoMaHTu3Me. Ban
Turem u3yuyan OTKpBITHE U PpacIpOCTPaHEHUE
MUQOJOTHYEKUX MOTHBOB U CKAHIWHABCKUX
repomuecknx Jierens B 3amamnoil Espore. Ilo
€r0 MHEHWIO, HOBBIE JIETAIM TIO3BOJIUIN «BUJIO-
U3MeHUTDb usocopcKre U JUTepaTypHble UIEH,
pacumpuTh 1 OGHOBHUTH TI0OITUYECKYIO 00JIaCTh»
(Van Tieghem P. Priiromantisme. SFELT. — 1947. —
T.1. — P. 79). Ban Turem momyepkuBaet, 4To BO
OCHOBE CKAHIMHABM3MA JieKaja M033UsS CKaJTh-
1oB (11093us1 18 — 19 BB miepexoiHOro mepuoaa —
npeIpoMaHTH3Ma Oblla BIOXHOBJICHA TI093UEH
CKaJIBJIOB, IPEBHECKAHANHABCKIX TIEBIOB). «OT-
JUgre B TOM, 4TO ydeHble 17 Beka (Wormius)
BUIEI B TI093UU CKAIBJOB UCTUHHOE UCKYCCT-
BO, a He BapBapCTBO, TOT/IA KAaK TIPEIPOMAHTUKA
BrOpoil nosoBuHbl XVIII Beka mnpeamnodyntanu
NpUOJIM3UTh ee K BapBapCKOMY, SIHUYECKOMY,
npupojgaomy (poisie de nature)» (Van Tieghem
P.Pritromantisme. SFELT. — 1947. — T.1. — P. 79).

OmmceiBast OBIT W KyJIBTYPY CKaIbI0B, [10Jh
Ban Turem roBoput 0 TOM, YTO CKaJIb/[bl BCET/a
GBI OKPY’KEHBI [TOYETOM, CJIABOI 1 YBAKCHHEM.
«/IX BIOXHOBEHHE OIBSHSLIO UX, [IEJIAI0 UX He-
€CTECTBEHHBIMU OT MEJIAHXOJIMU WIH OT 0e3y-
must> (Van Tieghem P.Pritromantisme. SFELT. —
1947. — TA. — P. 79), oHu co3faBaju TPaHINO3-
Hble 2MMYeCcKhe T0AMBI, KoTopble Ban Turem
HA3bIBAET  <IO3TUYECKUM  TOJIOBOKDPY>KEHU-
em».Tak, Ha nipumepe 1moambl «VcHesb u Acute-
ra» MBI MOJKEM TIPOCTIEINTh, KaK 00OraIaercst
nmoa3us Jpapucta [lapHn ckaHAMHABCKUMHU MO-
tuBaMu. 1loamMa OTKpBIBaeTCsl ¢ BOCIIEBAaHUS Ta-
JIaHTa W3BECTHOTO CKAHIWMHABCKOTO CKAJba
OTHIIS.

Braropossbiii Orusib, KOPOJIb TAPMOHIH,
3HAYMMOCTb KOTOPOTO PABHA €70 TeHUATBHOCTH
[MoTaparmBaeMblil MOJIOIBIMU F€POSIMU,
Yerynaer xkanobam v TOBOPUT UM:

OTBaKHbIE BOUHBI, BBI TIPECIEIyeTe CIABY
3aueM TPeBOXKUTH BaM MTOKON ITUJIS

W 11pu3bIBaTh €10 K HOBBIM MECHAM?

CKaJIb/l XPAHUT HAMSITh TIPOILIBIX BPEMEH

CKaJIb/IaM, IIeBIAM, CKa3uTeIaM ObLIO O4eHb Xa-
PaKTEpHO JisI MPEAPOMAHTUKOB BTOPOM II0JIO-
punbl 18 Bexa. CosmaHue TallHbl, MUCTUKUA BO-
KpPyr IPOM3BEAEHMS CONMKAIO MX C TOTUKON
CpenneBekoBbst.  JBapuct IlapHu  BoIGUpaeT
Orujisi B CO3/IaTeJId CBOErO MPOU3BENEHUS, TaK
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KaK IruJib 6611 GECCIIOPHO CaMBIM BbIIAIOIIIMCS
13 CKIbA0B. K11 Otuib B X BEKe U CKJIAAbIBAT
caru, 110 KOTOPBIM MOKHO ObLIO BOCCTAHOBUTb 10
MeJIbYaiuX getaneil ucropuio (6bIT, BOMHBI)
CKaHIMHABCKOTO Hapoja. M3 msBectHoit «Caru
06 Iruie», CTaHOBUTCS ACHO, YTO OTUJIb ObLI
4eI0BEKOM BOMHCTBEHHBIM, OECIIONIAIHBIM, TPY-
JOMIOOUBBIM, AEATEIbHBIM, TOCTEIPUUMHBIM. B
care Tak OIIMCHIBAETCS €0 BHEIIHOCTD: «Y IrUJIs
OBLIIO KPYITHOE JIMIO, IUPOKKA JI0O, TycThie Opo-
BU, HOC H€ JJIUHHBIN, HO O4eHb TOJICTBIN, HIK-
HSIST 4acTh JIMIA MMPOKast ¥ JUIMHHAS, MOAOG0PO-
IIOK U CKyJIbI IMUPOYEHHbIe. Y Hero GbLaa TOJI-
ctas 1mest 1 Moryuue riedu. OH BBIJIEJISIICS cpe-
I IPYTUX JIOZIe CBOWM CypPOBBIM BUZIOM W B
rHeBe Obw1 crpammed. OH ObUI CTaTeH U OYEHb

Mais sous les ans je succombe, et ma voix

Ressemble au vent qui survit 'orage;

Son souffle a peine incline le feuillage,

Et son murmure expire au fond des bois.

(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:
1827. - P. 163).

BBICOK POCTOM. BOJIOCHI ¥ HEro GbITi BETOM Kak
y BOJIKQ, HO OH PaHO CTaJl JIBICETb». (CM. 06 3TOM
noapoGHee VicaaHackue carv B AByX ToMax, T.1 //
Cara 06 druze.)

Ocoboe BHUMaHWE IPUBIEKAET CPaBHEHWE
YeJIOBEYECKUX YepT C siBJeHusIMU npuposl. 1lo-
3T pacCMaTPUBAET YeJIOBEKA TOJIHKO BO B3aNMO-
JieficTBUU ¢ Tpuposiol. YesioBek TpeiicTaBieH
KaK TIOPOK/IeHUE ITPUPO/IbI, O YeM CBUIETEbCT-
BYIOT CJIEMYIONNEe XapaKTEPUCTUKN BHEITHETO
BHUJa U BHYTPEHHUX KadecTB TepoeB. Tak, Ha-
HPUMEP, TI03T C OJJHOW CTOPOHBI TTOKa3ajl ObLIYIO
HEeOOBIKHOBEHHYIO CHJTy TOJIOCa JTHJIS, CPaBHU-
Bas €ro C BETPOM B T'PO3Y, a C APYTON CTOPOHBI
0XapaKTePU30BaJl €r0 HEMOITHOCTb, BO3HUKIITYTO
¢ romamu (CO CTapeHNEM ):

Ho ¢ romammu st usaemoraro, 1 Moii Tosioc

Bein nmoxosx Ha BeTep, KOTOPBII ITepesKUBaeT rPo3y;
Ero(upst) cnna Tereps efiBa TOHUT JINCTBY,

A €ro 1IIyM CTUXaeT B TIIyOUHE JIECOB.

Wnn, omuceiBast oxkumanve Pycioit OmbOpyna, IlapHu cpaBHMBAeT YyBCTBO JKeJMAHUs BUIETH

OubGpyHa ¢ MoJHuel Ha Hebe.
Le vent iiluve une iipaisse poussivre,
Son coeur palpite; elle craint, elle espure;
Sa bouche au ciel adresse mille voeux,
Et le plaisir brille sur son visage
Comme l'iiclair qui sillone un nuage
(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:
1827. - P. 172).

Berep mogHmMaeT rycTyIo bLib,

Tpemermer ee cepae; oHa GOMTCS, OHa HATECTCST;
Ee ry6ni1(pot) oOpaiiaet Kk HeGy ThICSUY SKeTaHUH,
U y0BOMBCTBUE CUSIET HA €€ JIAIE

Kaxk Momus, paccekaromast 00J1aKo.

I/IJII/I, HaIllpyMeD, OIMCaHne COCTOAHUA Wcnensa nocie TOr'O, KaK OH y3HaJl, 4TO Aciiera OT/ilaHa Apy-

TOMY:
Ce n'iitait plus cette voix douce et tendre
Qui Pamour exprime le tourment;
Son diisespoir murmure tristement
Des mots sans suite et I'on croyait entendre
Des flots lointains le sourd mugissement.
Puis il s'arrkte; appuyii sur sa lance,
Morne et terrible il garde le silence,
Et sur la terre il fixe ses regards;
Les vents sifflaient dans ses cheuveux iipars.
Tel un rocher qu’assiugent les nuages,
Triste, s'iiluve au milieu des deserts;
Ses flancs noircis repoussent les iiclairs,
Et de son front descendent les orages
(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:
1827.- P.178.).

BaanmornporrkHOBeHNE  (B3aMMO/IEICTBIE,
cMOKMO3) TIPUPOJIBI U YETOBEKa, OTPAKEHHe
TIPUPOMHBIX SBJICHUH BO BHENTHOCTH U KadecT-
BaX, B UyBCTBaX M HACTPOCHUSIX YeJIOBEKa CO3/1a-
€T HOBOE IOHUMaHUe YesoBeKa (UeT0BeYeCKOM
WHIUBUIYATBHOCTH ), HOBOE JIJIST TIPOCBETUTEID-
CKOHM MJeoJIoruu, B KOTOPOW 4YeJIoBEeK paccMat-
pUBAJICS 4YeNOBEK YHUBEPCAJIBHBINA, JIUIIEHHBIHA
WH/IMBULYaJIbHOCTH, JIMIIEHHBII OCOOBIX YepT
xapakTepa. YesoBeK YHUBEPCAJTBHBIN BCeTa

IT0 ysKe He OB HEKHBII U MSITKHIA TOJIOC,
Kotopsiii BeIpaskaet mbITKy (My4eHust) JII0OBHY;
Ero oruasiaue rpycTHo tmerrder (GopModer)
Beccasiznble cioBa 1 kaxercs,

Yo 370 IIyXO0It PEB AaseKUX BOJIH.

[Torom oH ocTaHaB/IMBAETCS, ONEPEBIINCD HA CBOE KOIIbE
MpauHsblit ¥ TPO3HBII OH MOJIYHT,

W ycrpemiseT cBou B3IVIA/IbI HA 3EMIIIO;

BeTpbI CBUCTAT B €r0 pacTpellaHHBIX BOJIOCAX.
Om, Kak cKaJia, offosieBaeMast 00JIaKamy,
I'pycTHBI, BO3BBIIIAETCS TIOCPEIN ITyCTHIHD

Ero nouepuesIime CKJIOHBI OTTAIKUBAIOT MOJTHUI
A c ero yena crryckaiorcsi Oypu.

OIITUMUCTUYEH U CTPEMUTCS K HJleaily, TOT/Ia KaKk
[IPeJJPOMAHTUYECKOMY TepOl0 He CBOMCTBEHEH
ONTUMU3M, OH OTpa’kaeT Ty 310Xy, B KOTOPYIO OH
MIOMEITEH W MOKa3biBaeT ceOst TaKUM, KaKOW OH
€CTb BO BCeli CBOeH MHAUBUYJIbHOCTH.
CpaBHUBag XapaKTepUCTUKU dYeJoBeKa C
MPUPOAHBIMU sIBJIeHUAMHU, IJBapucT llapam xo-
TeJI TOKA3aTh, HACKOJIBKO MOKET OBITh MHANBU-
JlyaJIbHa Ta WJIW MHAs YepTa XapakTepa, Wiu uc-
MBITBIBaeMble 4yBcTBAa. Kpome TOTO, IBapmct
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[TapHu TIPUBSI3BIBAET IPOUCXOSIINAE COOBITHSI K
MEeCTHOCTU. B 3TOM TIposBIsieTcd acTeTuaecKas
(yHkIMA TpespoMaHTH3MA — CTpPEMJIEHHE K
nocroBepHocT. CBoeoOpasue TpeIpoMaHTIYe-
CKOI1 JIOCTOBEPHOCTH CBOJUTCSI K CTPEMJIEHUIO
BOCITPOM3BECTU Ty PEAIBHOCTUA, KOTOPYIO OHU

A ce hiiros jattachai mon destin.

Je parcourus la vaste Biarmie,

La riche Uplande; et ma robuste main
D’un noble sang fut quelque fois rougie.
Le nom d’Isnel ritpandait la terreur,

Et l'iitranger ce nom tremble encore

(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:

1827. - P. 166.).

Kak mp1 Buznm, reorpadms nmoxoznos Vchens
JIOBOJILHO TITMPOKA, XOTS TIPefesibl, HacesJeHwue,
KyJbTypa Buapmuu HeorpesiesieHHbI NCTOPHUKA-
M, HO GOJIBITIHCTBO UCTOPUKOB CKIOHSIIOTCS K
nobepesxbio Bemoro Mopst, Tak kak Buapmust wim
buapmanans — aTo CKaHIMHABCKOE Ha3BaHUE
Benoro mops. Uro kacaercst Yimianj, To ee Me-
CTOTIOJIO’KEHHUE JIOBOJLHO YETKO OTPEeJIeHO —
NIBEJICKAs TIPOBUHIINS, CEBEPO-BOCTOYHAS YaCTh

Mes compagnons ont aiguisii leurs armes;

Impatients, avides de danger

Ainsi que moi sur les bords iitrangers

IIs vont chercher la gloire et les richesses.

Isnel s'iiloigne. Autour de lui se range

De ses guerriers la brillante phalange:

Tous a grands cris appellent les combats,

Et leurs regards promettent le triipas

(Parny Evariste Ocuvres choisies de Parny. — Paris:
1827. ~ P. 165.).

Bxutioyeriie B 1109My MOBECTBOBAHUSI O Tep-
COHa)KaX M3 CKaHAMHABCKON mudosormm: Omu-
He, Babkupugx, Banpxamne, Hudmabxetime mpu-
naer erie OOJIbITE TANHCTBEHHOCTH, MI(DOJIOTHY-
HOCTH, CKa30YHOCTH MPOUCXOISIIEMY. YTIOMH-
HaHWe TeX WM WHbIX CKaHAWHABCKUX OOTOB B
MI09MeE CBSI3aHO € KaKMM-HUOY/Ib BasKHBIM COOBI-
THEM, U TOCPEICTBOM 3TOTO COOBITHS, ITUIb
packpbiBaeT ObIT, CYI[HOCTb camux Ooros. I3

Pour lui (le faible) d’Odin le palais est fermi;

Du Valhalla les charmantes ditesses

Ne versent point au lache hydromel.

Quels droits a-t-il au banquet sollennel?

Du froid Niflheim les titnebres iipaisses

Engloutiront I'esclave de la peur,

Qui recula dans le champ de 'honneur

(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:
1827. - P. 166.).

VimMeHHO TakuMu cioBamu VicHesb oGozapsier
GOWIIOB, BEJIUT UM ObITh CUJIBHBIMU 1 GeccTpari-
ubivu. [TosectByst 06 Oxune, Mchens BoseicT-
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OIMCBIBAIOT U B MEJIbYAMIINX JETANSIX COMM3UTD
¢ usobpakaeMbiM MHUPOM. B meche 1 mosmbl,
ONMCBHIBASA HAYAJI0 TMOX0/a, ITrmwib (IDBapucT
[Tapuun) roBopuT 0 HeycTpaimmoii Mol Viche-
Jid, KOTOpasi pacIpoOCTPAHUIIACh HA BCE 3€MITH.

K aTOMY Tepoto NpUBS3bIBALO 51 CBOIO CY/LOY.

1 neperuest mmpokyio (06mmupHy0) Buapmuto,
Borateiit Yunann, u Most cuiibHast pyka

C 61aropoziHOM KPOBBIO HHOT/A ObLTa paHeHa

Wma Vicnesst HaBomIIO cTpax

W unoctpanna (dy:Kaka) 9To MMsI IOTPSICAET BCE ellfe

Caeananza, orpaHueHHas Ha fore o3epoM Me-
Jiap, Ha Boctoke bantuiickum mopeMm. M3 aroro
MBI MOKEM CZIeJIaTh BBIBOJI, YTO TTIOXO/bI (3aBoe-
Banus) Vcuens pactanymuck ot bemoro mo ba-
Thiickoro Mopeit. Takxe ciiefyer OTMETUTh, YTO
B IT09M€ MHOTOKPATHO BCTPEYAIOTCS XapaKTepu-
CTUKU BOWHOB, KaK XPaOpbIX M CHJIBHBIX. ITO
ele pa3 TOAUEPKUBAET HEYCTPAITUMYIO MOIIh
BCETO CKaHAIMHABCKOTO HApO/Ia.

Mowu BOUHBI [IOATOTOBIIIM K GOIO OpyKHU€e
HerepriesBeie 1 5Ka/{HbIE /10 OITACHOCTH
Tax ke, Kak 5T 1 Ha 9y’KUX 3eMIIIX

Wyt ciaBbl 1 60raTcTB OHI

Wcnens suiBuraercs. Bokpyr nero
BpoicTpanBaercst 1061eCTHBII OTPsi/i BOUHOB
Bce npusbiBaior K 6010

A uX B3IJIsIIBI 0GEIAIoT KPOBaBbIii 6O

CKaHAMHABCKUX MUGMOB m3BecTHO, uTo OnmH
petaer cyap0y BOMHOB, KOTZIA T€ CPasKalOTCSI.
[Tapmux B GUTBE BOMHOB OH IPUHKUMAET B BaJib-
Xajijie — yeprore yOUTBIX, T/€ BOUHBI ITPOBOIST
BpeMsl B nupax U cpaxkeHusix. Hampumep, us
TIEPBOM TIECHU TI09MBI, MBI y3HaeM, uto OnamH
NPUHIMAET K cebe TOJBKO OTBAKHBIX YOUTHIX
BOMHOB, CJIa0bIX ke oTrpasisier B Hudubxeiim —
MUP ThMBI, MpaKa.

Jlust ciaboro npopert; OivHa HABCET A 3aKPbIT;
IIpekpacubie Gornan Baabxasibt

He HasbioT Me1oBOTO HAIMTKA TPYCY

(ITo ckanaumaBckomy Mudy B Banbxasisie ecTb K033,
KOTOpast IIMTAeTCs JIMCThsIMU JiepeBa Jlepa n raer
BMECTO MOJIOKA MEJIOBBII HAITUTOK. DTOTO HAITUTKA
XBaTaet, YTo0bl HAIIOUTH BCEX JKuTeseil Babxauibr —
ripuM. JBapucta [laphu).

Kaxkue on ripaBa nmeet Ha MOYETHBIN CTOJT

I'ycrbie cymepku xononnoro Huduibxelima
ITormoTsiT paba cTpaxa, KOTOPBIi COEKaI C TI0JIs YECTH.

BYE€T Ha CO3HaHUE 60ﬁHOB, CIIaYMBa€eT HX, 3a-
CTaBJIgeT HIYEro He 6osaThed. Bo BTOpOfI I1ecHe,
Korzaa Hcnesnnb CUIUT B 3aTOYECHHNH, OH IIBITACTCA
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cebs Y6€‘JII/ITI), 4YTO BCKOPE OH IIOIIAJE€T Ha NP K

Le jour bientot va reparaotre, et moi

Je vais passer dans la nuit iiternelle.

La nuit! que dis-je? Isnel, reviens a toi:

Du Valhalla le grand festin t’appelle;

C’est la qu’on boit la vie et le bonheur.

En m’approchant de ce palais auguste

Dois-je trembler? non: je fus brave et juste;

Aux yeux d’Odin je paraitrai sans peur
(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:
1827. - P.182).

Onuny.

CKOpPO BHOBb HACTAHET JIEHD, & 5T

51 obpeyeH Ha BEYHYIO HOUb.

Houb? uto 51 ropopio? Vcuenn, npuau B cebst:
Orpowmubiii mup Basbxasuisl Tebst 30BeT;

VIMeHHO 3/1eCh TIBIOT KU3Hb 1 CYACTHE

ITpubimsKkasich K 5TOMY BeJIMUECTBEHHOMY JBOPILY
JloJIKeH 1 51 IPOKATh? HET: s Oyjly OTBKHBIM U He-
MIPEKJIOHHBIM

B riazax Ozuna st mosiBIIIOCH OECCTPAITHBIM.

B nauane TpeTbefI IIECHU OZ[I/IH H3.6JIIOI[aeT 3a CpaK€HUEM, €ro BEPHbBIE OPJIbI IIPUHOCAT €MY pa3-

HbIC HOBOCTH.
Nos bataillons s'iitendoient dans la plaine,
Reprend Egill; et le roi du destin,
Le dieu des dieu, le redoutable Odin,
Etoit assis sous cet antique frkne,
Arbre sacrit dont le front immortel
S’iiluve et touche a la voute du ciel.
Sur le sommet un aigle aux yeux avides,
Aux yeux persants, aux yeux toujours ouverts,
D’un seul regard embrasse 'univers.
Odin re3oit ses messages rapides
(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:
1827.— P.186.).

W3 manHoro oTphiBKa MBI BUAUM, 4TOo OMuH
CUIIUT TIOZT siceHeM Mrrapacuyib — MUPOBBIM Jie-
peBOM y CKaHAMHABOB. MupoBoe /[peBo urpaer
OPraHU3yIOILYI0 POoJb B JIOOOH MHUpOIOTIIE-
CKOI CHCTEME, CBOETO POJia SIBJISETCS OCBhIO KO-
OP/IMHAT, B KOTOPYIO BIIUCHIBAIOTCSI OCTAJIbHbIE

Allez, dit-il, charmantes Valkyries,
De leur triipas adoucissez 'horreur,
Et conduisez leurs ames rajeunies
Dans ce palais ouvert a la valeur

(Parny Evariste Oeuvres choisies de Parny. — Paris:

1827. - P.187.).

AHan3 TMpOU3BENIEHUST TIOKA3bIBAET, UYTO B
noame «HMcuens u Acnera» Isapuct llapuu mo-
CTOSTHHO HAXOIUTCS B TIOMCKE HOBBIX MO3THYE-
ckux dopm u tem. [Togo6HO Makdepcony u ero
«Iloamam Occrana», OH OKpy»KaeT JIBYX repoeB
POZICTBEHHUKAMH, APY3bSIMH, BOCCO3/IAET aTMO-

Haum 6ataibOHbI PACTSIHYJIIC [0 PABHUHE,

BuoBb navasn Jrusib (MOAXBATUI); U KOPOJIb CYIb-
Obl,

Bor 60ros, rposusiii OuH,

Cuziest o/ 5TUM aHTUYHBIM SICEHEM

CBSAIIEHHDBIM IePeBOM, GECCMEPTHBIN CTBOJT KOTOPO-
TO

IMonuuMaetcs 1 KacaeTcst HeGECHOTO CBOIA.

Ha Bepinutie opes ¢ TYHBIMU IJ1a3aMH,
[TpoH3UTETPHBIMU U BCETIA OTKPBHITBIMU

OHNM B3IJISIZIOM OXBAThIBAET BCEIEHHYTO.

OpuH 10Ty JaeT ero MrHOBEHHbIE MOCJIAHUSI.

KOMITOHEHTBI (MJTA X CUMBOJIbI). OHO SIBJISIETCST
JIOMMHAHTOM, OIpeaesioneil GopMagbHyI0 |
COIEP/KATEIbHYIO  OPTraHM3alii0  BCEJEHCKOIO
npocrpatcrsa. Cuaa non Wrrapacusiem, O
[IOBEJIEBAET  BAJIbKUPHSIM  O00JIETYUTh  CYIAbOY
XpabpbiX, yOUTHIX BOWHOB.

Wpnure, roBopuT OH, ipekpacHbie Basbkupuu,
CmsarunTe ykac KpoBaBoil GoitHu,

W BemTe MX ITOMOJIO/IEBIINE JIYIITN

B atoT 1BOpeII, OTKPBITHIN [JI5T TOCTOIHBIX JTIOAET.

cdepy 3I0XH, CO3/1aeT MECTHBIN KOJIOPUT. 3aUM-
CTBYS CIOKETBI M3 CKAaHIMHABCKOU MU(DOIOTHH,
MO3T MTPOIOJLKAET Pa3BUBATh B CBOEM TBOPUECTBE
BAKHBIA 71T TIPEAPOMAHTU3MA ACIIEKT, CBSI3aH-
HbIIT ¢ n306pakeHneM (DaHTACTUYECKOTO MUPA.
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